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GARDENA zavlazovaci hodiny T 1030 plus

Vitejte v zahradé GARDENA...

Prectéte si, prosim, peclivé tento navod k pouziti a fidte se jeho pokyny. Seznamte se na

@ Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

zéakladé tohoto navodu k pouziti se zavlazovacimi hodinami, s jejich spravnym pouzitim,
jakoz i s bezpeénostnimi predpisy.

16 let a taktéz osoby, které se neseznamily s timto navodem. Osoby s omezenymi fyzic-

2 Z bezpecénostnich divodu nesmi tyto zavlazovaci hodiny pouzivat déti a mladistvi do

kymi nebo psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem
opravnéné osoby nebo kdyz s nim byly seznameny.
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1. Oblast pouziti GARDENA zavlazovacich hodin

Spravné pouziti:

Pozor

A

GARDENA zavlazovaci hodiny jsou uréeny pro privatni zahrady

u domu nebo hobby-zahrady vyluéné pro pouziti venku k fizeni

zavlazovacl a zavlazovacich systému. Zavlazovaci hodiny je

mozné pouzit k automatickému zavlazovani béhem dovolené.

GARDENA zavlazovaci hodiny se nesmi pouzivat v pri-
myslu nebo ve spojeni s chemikaliemi, potravinami, lehce
hoflavymi a vybusnymi latkami.

2. Bezpecénostni upozornéni

Baterie: Baterie by se mély pred delSi nepfitomnosti
Z dtivodu funkénosti se smi pouzivat pouze (napf. dovolena) provéfit (viz 4. Uvedeni do
9 V alkalicko-manganové-baterie (alkaline) provozu).

Typ IEC 6LR61!

Aby se v pripadé delsi nepfitomnosti zabranilo
vypadku zavlazovacich hodin z diivodu slabé
baterie, je potfeba baterii po urcité dobé vymé-
nit. Rozhodujici je tady dosavadni zivotnost
baterie a pfedbézna délka nepfitomnosti, ktera

nesmi dohromady presahnout 1 rok.
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Uvedeni do provozu:
Pozor!

Neni pfipustné provozovat zavlazovaci hodiny
v interiérech.

- Zavlazovaci hodiny pouzivejte pouze venku
(v exteriéru).

Zavlazovaci hodiny se smi montovat pouze
kolmo s pfesuvnou matici sméfujici nahoru,
aby se zabranilo vniknuti vody do pfihradky
s baterii.

Minimalni mnozstvi vody pro bezpe¢nou
spinaci funkci zavlazovacich hodin je
20-301/h.

Napf. k fizeni Micro-Drip- systému je potreba
min. 10 ks 2-litrovych kapacu.

Teplota protékajici vody smi €init max.
40°C.

- Pouzivejte pouze Cistou sladkou vodu.

3. Funkce
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Minimalni provozni tlak ¢ini 0,5 bar, maxi-
malni provozni tlak 12 bar.

Vyvaruijte se zatizeni tahem.
- Netahejte za pfipojenou hadici.

Programovani':

- Zavlazovaci hodiny programuijte pfi
zavieném vodovodnim kohoutku.

Zabranite tim nechténému namoceni se
pfi zkouSce manualni funkce zapinani a
vypinani (man On/Off). K programovani
je mozné odejmout fidici dil od télesa
zavlazovacich hodin.

Kdyz se fidici dil odejme pfi otevieném
ventilu, zlistane ventil otevieny az do té
doby, nez se fidici dil opét nastréi na
téleso zavlazovacich hodin.

Pomoci zavlazovacich hodin je mozné pIné automaticky zavlazo-
vat zahradu v kteroukoliv dobu az 3-krat denné (kazdych 8 hodin).
K zavlazovani Ize vyuzit zavlazovace, zavlazovaci systém Sprinkler
nebo systém kapkové zavlahy.

Zavlazovaci hodiny pfevezmou plné automaticky zavlazovani
podle nastaveného programu a Ize je vyuzit také béhem dovolené.
Brzy rano nebo pozdé vecer je odpafovani vody nejmensi.

ZavlaZzovaci program je mozné nastavit jednoduchym zpisobem
pomoci obsluznych prvku.

Obsluzna cast:

@ Otoény knoflik Run Time (délka zavlaZovani)

(@ GARDENA
- b& 6Pl ® Otocny knoflik Frequency (frekvence zavlazovani)
0 " /@ ® LED pro kontrolu stavu baterie
@ ‘ O g [O@ Kdyz LED pro kontrolu stavu baterie neustale blika, je baterie
& O skoro prazdna a ventil se vickrat neotevre.
G e e Ovsem ventil, ktery byl programem otevien, se v kazdém

pripadé zase zavre.
LED pro kontrolu stavu baterie se vyménou baterie vrati do
pavodniho stavu.

[
HHO)F@E

v

- Vymeéna baterie (viz 4. Uvedeni do provozu , VloZeni baterie*).

- Testovani baterie (viz 4. Uvedeni do provozu , Testovani
baterie*).

19
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4. Uvedeni do provozu

Vlozeni baterie: Zavlazovaci hodiny se smi provozovat pouze s 9 V alkalicko-
manganovou (Alkaline) baterii Typ IEC 6LR61.

1. Sejmeéte fidici dil @ z télesa
zavlazovacich hodin.

2. Vlozte baterii do pfihradky
na baterii ®. Dbejte pfitom
na spravnou polaritu ®.

3. Opét nasadte fidici dil @ na
téleso zavlazovacich hodin.

Testovani baterii': Baterie by se mély pred delSi nepfitomnosti (napf. pfed dovole-
nou) prezkouset. Aby nemohla vytékajici voda nadélat zadné
Skody, je potfeba se postarat o cileny odtok vody (napf. pfipojit
hadici, podlozit védro atd.).

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

(@) GARDENA'
Tesople 2. Otoény knoflik Run Time D oto¢te ve sméru hodinovych
ru€icek na ON.

C /© Ventil se otevre.
c= 3. Otoény knoflik Run Time D oto¢te na OFF.
Ventil se zavre.

Baterie Baterie Baterie
O dostate¢né plna skoro vybita vybita
+1h
Ventil se otevre. Ventil se otevre. Ventil se neotevre.
Frequency
\z//« Neblika LED pro LED pro kontrolu LED pro kontrolu
— kontrolu stavu stavu baterie ® stavu baterie ®

baterie ®. blika 5-krét. blika neustale.

Funkce zavlazovacich Funkce zavlazovacich Zavlazovaci
hodin je zaruCena jesté hodin je jeSté max. hodiny nefunguji.
po dobu min. 4 tydn(. 4 tydny.

Doporuéujeme Doporu¢ujeme
vyménu baterie. vyménu baterie.
Pripojeni zavlaZovacich Zavlazovaci hodiny jsou vybaveny pievie¢nou matici ® pro
hodin: vodovodni kohoutky se zavitem 33,3 mm (G 1"). Pfilozeny
adaptér @ slouZi k pfipojeni zavlazovacich hodin na vodovodni
@ =i kohoutky se zavitem 26,5 mm (G %4").

O |

— 1. Pro zavity 26,5 mm (G 34"): Nasroubujte rukou adaptér @ na
] vodovodni kohoutek (nepouzivejte pfitom klesté).

I
U

2. Nasroubujte prevlie¢nou matici ® na zavlazovacich hodinach
rukou na zavit na vodovodnim kohoutku (nepouzivejte pfitom
kleste).

3. Nasroubuijte $roubeni ® na zavlazovaci hodiny.
J v

20

*



1860-29.960.05_10.02.2012_GARDENA.qxp 13.05.2012 23:10 Seite 21

Pripojeni ¢idla ptdni vihkosti

nebo destového senzoru
(moznost vybéru):

@

Montaz pojistky proti kradezi
(mozZnost):

@)
=

+

[

| @) |
N __——

Kromé zavlazovani, které zavisi na naprogramovaném ¢ase,
existuje jesté dodate¢né moznost zohlednit v zavlazovacim
programu vlhkost pudy nebo destové srazky.

V pfipadé dostatecné vihkosti plidy nebo destovych srazek se
program prerusi nebo se zastavi aktivace programu. Manualni
zavlazovani pomoci man. On/Off je mozné provadét nezavisle
na tom.

1. Stahnéte fidici dil @ z télesa zavlaZovacich hodin.

2. Umistéte ¢idlo padni vihkosti v zavlazované oblasti
—nebo -
destovy senzor (pfip. s prodluzovacim kabelem) mimo
zavlazovanou oblast.

3. Zastréku senzoru zastréte do zditky pro senzor @ na
zavlazovacich hodinach.

K pfipojeni starSich senzorli je nutné pouzit GARDENA
adaptérovy kabel ¢.v. 1189-00.600.45, ktery je mozné
ziskat pres servis GARDENA.

Pro zabezpeceni zavlazovacich hodin proti kradezi je mozné
objednat v servisu GARDENA pojistku proti kradezi €.v.
1815-00.791.00.

1. Pevné piisroubujte sponu @ pomoci $roubu @ na zadni stranu
zavlazovacich hodin.

2. Uchytku @ pouzijte napf. k upevnéni fetizku.

Sroub neni mozné po utaZeni povolit.

5. Obsluha
Nastaveni zavlaZovaciho
programu:

Gomroes,
Fe)
i) =
N pomm,

o,
)
o—H{) 20O

Frequency @

|

K naprogramovani je mozné odejmout fidici dil a programovani
provést nezavisle na zavlazovacich hodinach (viz 4. Uvedeni
do provozu , VloZeni baterie®).

Nastaveni délky zavlaZzovani (Run Time):

Délku zavlazovani je mozné nastavit ve 13 krocich mezi

1 a 120 minutami.

- Otoény knoflik Run Time (D oto¢te na pozadovanou délku
zavlazovani (napf. 10 minut).

Nastaveni frekvence zavlazovani (Frequency):

Cetnost zavlazovani je mozné nastavit mezi 8 hodinami (8h) a

kazdym 7. dnem (7™) v 6 krocich.

- Otoény knoflik Frequency @ ototte na pozadovanou ¢etnost
zavlazovani (napf. kazdych 8 hodin = 8h).

Zacatek zavlazovani:

5 vtefin po nastaveni frekvence zavlazovani se pfevezmou hod-

noty a zacne prvni zavlazovani. Cas, kdy se toto nastavi, je
budouci ¢as pro zacatek zavlazovani.

21
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Zména zacatku zavlaZovani:

N
K
s

Posunuti zaéatku zavlaZovani

o 1 hodinu:

18

®
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(&) GARDENA'
T1030 plus
%

(0]=a]

Manualni zavlaZovani (ON):

30
35/ 10

22

?"’&
ORIEND) 2

(@ GARDENA'
T 1030 plus.
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Presné podle nastaveni knofliku Frequency @ se bude
po uplynuti nastavené Cetnosti zavlazovat pfisté (napf.
8h = po 8, 16, 24 ... hodinach).

Kdyz senzor, ktery je pfipojeny k zavlazovacim hodinam, zahlasi
vlhko, naprogramované zavlazovani se neprovede.

Zacatek zavlaZzovani se musi stanovit znovu.

1. Otocte knoflik Run Time @ proti sméru hodinovych rugicek
na Reset.
Po 2 vtefindch se prfevezme momentaini ¢as jako novy
zacatek zavlazovani.

2. Otocte knoflik Run Time (D zpét na pozadovanou délku
zavlazovani.

Nastaveny ¢as pro zacatek zavlazovani mize byt posunut o
1 hodinu pozdéiji.

- Zmacknéte tlaéitko @ Start + 1h.
Zacatek zavlaZovani bude posunut o jednu hodinu pozdéji.

Priklad: Nastaveny ¢as je 13:00 hod. Zmacknutim tlacitka
Start + 1h se zacatek zavlazovani posune o jednu hodinu
na 14:00 hod.

V zavislosti na poc¢asi se miize ménit délka zavlazovani jesteé
nez se nastartuje program, bez toho, aby se ménila ¢etnost a
zacatek zavlazovani.

- Otoéte knoflik Run Time @ na zménénou délku zavlaZovani
(napf. 15 minut).

V pripadé zmény délky zavlazovani béhem zavlazovaciho
programu plati:

e Je-li zménéna délka zavlazovani delSi nez stara délka
zavlazovani, plati nova délka zavlazovani.

e Je-li zménéna délka zavlazovani kratsi nez stara délka
zavlazovani, ukonéi se zavlazovani po jedné minuté.

Ventil je mozné kdykoliv manualné otevrit nebo zavrit.
Zacatek zavlazovani a jeho frekvence zUstavaji pritom
dodrzeny.

- Otocte knoflik Run Time D ve sméru hodinovych ruéiéek
na ON.
Ventil se otevie na 30 minut, nezavisle na nastaveném
programu.

Aby se opét aktivoval nastaveny program, musi se nejdfive
znovu nastavit délka zavlaZzovani.
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Funkce Spatného pocasi
(OFF):

DENA"
T1030 plus

-
®7 60 O g O=

Ventil je mozné kdykoli manualné zavrit.

Také programem fizeny, otevieny ventil je mozné pred¢asné
zavfit bez toho, aby se ménil zac¢atek zavlazovani a jeho
Cetnost.

- Otocte knoflik Run Time D na OFF.
Ventil se zavie nebo zustane zavreny, nezavisle na
nastaveném programu.

Aby se opét aktivoval nastaveny program, musi se nejdfive znovu
nastavit délka zavlazovani.

6. Uvedeni mimo provoz

Prezimovani/
skladovani':

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

|
Likvidace

pouZitych baterii:

7. Udrzba

1. Otocte knoflik Run Time na OFF.
ZavlaZovaci program se neprovede.

2. Zavlazovaci hodiny skladujte na suchém misté, chranéném
pfed mrazem.

PFistroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,
nybrz se musi odborné zlikvidovat.

- Pfistroj zlikvidujte prostrednictvim vaSeho komunalniho
sbérného strediska.

- pouzité baterie vratte zpét do prodejny, kde jste baterie
zakoupil nebo je zlikvidujte prostfednictvim komunalnich
likvida¢nich stfedisek.

Baterie likvidujte pouze ve vybitém stavu.

Cisténi sitka na nedistoty:

LU0 i

Kontrolujte pravidelné sitko na necistoty @ a v pfipadé potieby
jej vycistéte.
1. Od$roubujte pfevlie¢nou matici ® na zavlaZovacich hodinach
rukou z vodovodniho kohoutku (nepouziveijte pfitom klesté).
2. P¥ip. vySroubuijte adaptér @.
3. Vyjméte sitko na necistoty @ v prevle¢né matici ® a vycistéte
jej.
4. Zavlazovaci hodiny opét namontujte (viz 4. Uvedeni do provozu
,Pripojeni zavlaZovacich hodin*).

23



1860-29.960.05_10.02.2012_GARDENA.qxp 13.05.2012 23:10 Seite 24

8. Odstranovani poruch

Porucha

Mozna pfric¢ina

Odstranéni

Neni mozné manualni
otvirani pres ,,ON/OFF*

Kapacita baterie je pfilis mala
(LED pro kontrolu stavu
baterie blika).

- Vlozte novou alkalickou
baterii.

Vodovodni kohoutek je
zavfeny.

- Oteviete vodovodni
kohoutek.

Zavlazovani se neprovadi

Program je mimo provoz:
oto¢ny knoflik Run Time je
na OFF nebo na Reset.

- Otoc¢ny knoflik Run Time
oto¢te na pozadovanou
délku zavlazovani.

Zavlazovani bylo
nastartovano manualné a po
uplynuti 30 minut automaticky
ukonéeno: otoény knoflik
Run Time je na ON.

- Otocte knoflik Run Time
na pozadovanou délku
zavlazovani.

Kapacita baterie je pfili§ mala
(LED pro kontrolu stavu
baterie blika).

- Vlozte novou alkalickou -
baterii.

Baterie je nespravné vlozena.

- Dbejte na spravnou
(+/-) polaritu.

Pfipojeny senzor hlasi
dostate¢nou vihkost.

- Provéfte nastaveni stupné
vlhkosti na ¢idle padni
vlhkosti.

Vodovodni kohoutek je
zavieny.

- Otevrete vodovodni
kohoutek.

Zavlazovaci program se
provadi v nespravny ¢as

Otoceny knoflik na Reset.

- Nastavte novy zacatek
zavlazovani (viz 5. Obsluha).

Baterie se vybily po
kratké dobé

Nebyly pouzity alkalické
baterie.

- Pouzivejte alkalické
baterie.

Opravy smi provadét pouze servisni stfrediska GARDENA nebo odbornici

2 V pfipadé dalSich poruch se, prosim, obratte na servis GARDENA.

autorizovani firmou GARDENA.

9. Dodavané prislusenstvi

GARDENA c.v. 1188

cidlo puadni vihkosti

GARDENA ¢.v. 1189

dest'ovy senzor

GARDENA ¢€.v. 1815-00.791.00
pojistka proti kradezi pres servis GARDENA
GARDENA K pfipojeni starsich ¢€.v. 1189-00.600.45

adaptérovy kabel

24
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10. Technické udaje
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Min./ max. provozni tlak:

0,5 bar/12 bar

Minimalni pritok vody: 201/h
Protékajici médium: Cista sladka voda
Max. teplota média: 40°C

Pocet programem fizenych

zavlazovacich procesti za den:

3 x (kazdych 8 hodin), 2 x (kazdych 12 hodin),
1 x (kazdych 24 hodin)

Zavlazovaci procesy za tyden:

kazdy den, kazdy 2.,3. nebo 7. den

Délka zavlazovani:

1,2,8,4,5,6,8, 10, 15, 30, 60, 90,120 min.

Pouzita baterie:

1 x 9 V alkalicko-manganova (Alkaline) Typ IEC 6LR61

Zivotnost baterie:

11. Servis / zaruka

cca 1 rok

Zaruka

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku v trvani 2 roky (od
data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zplsobeny vadami
materialu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana doda-
nim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li splnény nasledujici
podminky:

e S pristrojem se zachazelo fadné a podle doporuéeni v navodu
k pouziti.
¢ Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

e Vady na zavlazovacich hodinach, zpusobené nespravné vioze-
nymi bateriemi, jsou ze zaruky vylouceny.
e Ze zaruky jsou vylouceny taktéz Skody zpusobené mrazem.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netykd narokd na zaruku
existujicich vaéi obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky nam, prosim, posSlete vadny pfistroj
spolu s kopii dokladu o nakupu a popisem zavady vyplacené na
adresu servisu.

Nevyplacené zasilky nam nebudou doruceny.
Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma zasleme zpét.
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Smluvni servisni
strediska CZ:

26

NOBUR s.r.0.
Pramyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293
email: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

Ing. Tomas Vajéner

Vlarska 22

627 00 Brno

tel.: 731 150 017

email.: prodej@egardena.cz
www.egardena.cz

Milan Zahumensky - JIRAMI
Lidicka 18

715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.: 596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
www.jirami.cz

KIS PLUS v.o.s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litoméfice

tel.: 416 715 511, 416 715 523
fax: 416 739 115

email.: info@kisplus.cz
www.kisplus.cz
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PL Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfeleldsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem feleliink a késziilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitds kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy éltalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerilien érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dili nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a ptislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zakona o ru¢eni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spdsobené nasim
zariadenim, ak suU spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili origindlne diely GARDENA alebo
nami schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym
odbornikom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prisluenstvo.

GR Ynaimiétnra npoiévrog

Kavoupe oapeg OTL, oUPPWVA HE TOUG VOUOUG MAPAYywyng TwV MPoiovtwy, dev eipacte umneuBuvol yia
Kapia Znuia Tou MPoKANONKe arno To MPOoioV Hag eav de XPNOLUOTOMONKaV yia OAEG TIG CUVDEDELG aATTo-
AELOTIKA KAl HOVO Ta yvnola eEaptnpata i aviahAakTtikd Tng GARDENA 1 av 1o 0€pfig dev mpayparto-
rnomenke oto oepPig TNG GARDENA. Ta idla 1oxUouV yia Ta GUUMANPWHATIKA PEPT Kal Ta a§eooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrocile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in e popravilo ni bilo opravijeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlas-tenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Acelea i prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non si
risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni
di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non approvato e, in ogni caso,
qualora l'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato auto-
rizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.
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PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvamna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznosc.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alabb felso-
rolt, dltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU
biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvényoknak egyaréant. A késziilék
veliink nem egyeztetett valtoztatdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Opis urzadzenia:
Megnevezés:

Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
MNeptypadn Tou
TPoioVTOoq:

Oznaka naprave:
Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
Descrizione del prodotto:

Sterownik nawadniania
Ontézodra
Zavlazovaci hodiny
Zavlazovacie hodiny
MpoypappaTioTiq
Motiopatog
Namakalne ura

Sat za navodnjavanje
Programator de udat
Watertimer elettronico

CZ ES Prohlaseni o shodé

NiZe podepsana spole¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pfistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohldseni platnost.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
e dalej oznadeny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spifia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych $tandardov EU a
Standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktoré nebola nami
odsthlasend, stréca toto vyhlasenie platnost.

GR MoTtomoinTiko oupdwviag EK

H uroyeypaupévn: Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden tuotorotel
OTL TA UNXAVIAHATA ToU urodetkvuovTal Katwhl, otav ¢pelyouv amd
TO £PYOOTACLO, Eival KATAOKEUAOHEVA OUNDWVA HE TIG 0dNYieg NG
Eupwnaikng Kowvotntag, ta KowvoTikd mpoTtuna acdaleiag kat Tig
MPOdLaypadEG. AUTO TO TUOTOMONTIKO eV LoXUEL 08 MEPIMTWOT MoU
TA MPOIOVTA TPOTOTMOINBOUV XWPIG TNV EYKPLON HAG.

Typ: Art. nr.:

Tipus: Cikkszam:

Typ: C.vyr:

Typy: Typové ¢.:
Tornog: T 1030 plus Kwd. No.: 1860
Tip: St. art.:

Tipovi: Br. art.:

Tipuri: Nr art.:

Tipo: Art.:

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:

Smérnice EU: 2004/108/EC
Smernice EU:

EU MNpodiaypadég:

Smernice EU: 93/68/EC
Odredbe EU-e:

Directive UE:

Direttive UE:

SLO 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

Harmonisierte EN

EN 55014-1:09/02
EN 55014-2:08/02

HR 1zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjemica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravljene u skladu s nama.

Hinterlegte Dokumentation::

GARDENA Technische Dokumentation

E. Renn 89079 Ulm

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation

E. Renn 89079 Ulm

Documentation déposée :

Documentation technique GARDENA

E. Renn 89079 Ulm

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea
noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di pro-

dotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizza-

zione invalida la presente dichiarazione.

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pridéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:
‘ETOG MIOTOTOMNTIKOU
notétnTag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Godina stavljanja CE-oznake:
Anul de marcare CE:

2007

Anno di rilascio della certificazione CE:

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Uim, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ulm, 01.05.2007
Uim, 21.01.2007

Uprawniony do reprezentacii
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOUIHOG EKTIPOOWTIOG TNG
eTalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Opunomocenik

Conducerea tehnica
Rappresentante autorizzato

@wﬁ'

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapeit Nlanyes” N° 72
1799 Codpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 014085 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AEE.B.E.
Yri/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu
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Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XycksapHa“
141400, Mockosckan 0671.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpasckan,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec Lientp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dig Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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